
Leteroj de Kalocsay
Selektitaj leteroj de Kálmán Kalocsay
(1927-1975),  Budapest  2006,  red.  Ada
Csiszár  kunlabore  kun  Reinhard
Haupenthal, 275 p., 30 EUR. 
La  libro  prezentas  ĉ.  150  leterojn  de
Kaloscay  al  esperantistoj  el  la  tuta
mondo kaj  kompletigas  tiel  du  retejojn
dediĉitajn  al  la  verko  de  nia  literatura
korifeo:  Amika  Societo  de  Kálmán
Kalocsay
(http://www.esperanto.hu/kalocsay/)
kaj  Korespondaĵoj  Kalocsay-
Waringhien
(http://www.vanoostendorp.nl/interlingu
istiek/kalocsay.kaj.waringhien/). 
   Por ni estas interesa letero al la ĉeĥa
lingvisto  František  Trávníček,  kiu  en
1949  atakis  Esperanton  en  Lidové
noviny (la tekstojn peris  kaj tradukis J.
Mařík).  Kalocsay  argumentas,  ke
Esperanto  kapablas  ne  nur  traduki  la
tutan  atakon  de  Trávníček,  sed  ankaŭ
refuti  ĝin.  Interesaj  estas  leteroj  al
Tomáš  Pumpr  pri  ita/ata-problemo  kaj
pri  la  projekto  Domfabriko,  el  kiu
rezultis la fama verko 6000 frazeologiaj
esprimoj  en  Esperanto.  El  la  leteroj  ni
ekscias  pri  preskaŭ  nekonata  ĉeĥa
esperantisto  el  Brno,  Oldřich  Franzl
(1897-1965),  kiu  postlasis  multajn
manuskriptojn  sub  signo  G.P.  (lia
pseŭdonimo  -  Gustav  Písecký).  Pri  la
problemo  de  la  participoj,  pri
frazeologio kaj pri tradukado de Tagore
(Thákur)  Kalocsay  korespondis  ankaŭ
kun tiam 17-jara bengala junulo Probal
Daŝgupto.  Plej  multaj  leteroj  estas
adresitaj  al  Gaston Waringhien,  la  plej
proksima kunlaboranto, sed ni tie trovas

ankaŭ  la  nomojn  Rossetti,  Boulton,
Haupenthal,  Vatré,  Pérez,  Dresen,
Seppik,  Longvin,  Thorsen  k.a.,  sed
ankaŭ  nekonataj  adresatoj.  Interesaj
estas  proponoj  de  neologismoj  (al
Waringhien,  p.  233-236)  aŭ sistemo de
hundrasoj  (al  Lobut,  p.  155-156).  La
libro donas impreson pri vastaj aktivecoj
kaj  klopoj  de  niaj  plej  grandaj
literaturistoj,  pri  iliaj  afliktoj  (mortoj,
malsanoj,  laborproblemoj),  pri  iliaj
kunlaboroj,  sed  ankaŭ  konfliktoj  (ekz.
sprita  kontraŭsatiro  pri  la  satiro  de
Szatmári  „Budapeŝta  Ekzameno“).  La
libro  apartenas  al  tiuj,  kiuj  ebligas
enrigardi  sub  la  kaldronkovrilon  en  la
kuirejo de granda kreanto.

IRIS  
Zalaegerszeg, Hungario

21-29. julio, 2007.

Inter-Regiona  Internacia  Semajno  kun
junulara  kaj  plenkreskula  programoj,
estas festivalo de esperantlingva kulturo.
Preparataj  estas  internaciaj  ekzamenoj,
kurso pri verkado, prelegoj pri kreado de
la  interretaj  prezentoj,  futbalaj  matĉoj,
grupaj  dancoj,  amuzaj  ludoj,  klerigaj
kvizoj,  kurso pri  lignoskulptado,  infana
desegnado,  elektado  de  belulinoj,
ĉevalrajdado k.s.
 En la programo estos ankaŭ vidindaĵoj
de la urbo Zalaegerszeg, Esperanta ronda
tablo,  vingustumado,  sportado,  prome-
nado,  deklamado  de  poemoj,  folkloraj
vestoj, muzikgrupoj. Aliĝu ĉe:
Jozefo  Baksa,  Esperanto-Asocio,  HU-
1081 Budapest, VIII, Kenyérmező u. 2.,
sojtor@t-online.hu 
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